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NOTIFICACIÓN 

Se da traslado de la notificación siguiente de conformidad con el artículo 10.6. 
 

1. Miembro que notifica: BURUNDI 

Si procede, nombre del gobierno local de que se trate (artículos 3.2 y 7.2): 

2. Organismo responsable: 

Burundi Bureau of Standards and Quality Control (BBN) (Oficina de Normalización y 
Control de Calidad de Burundi) 
Boulevard de la Tanzanie N° 500 
BP: 3535 Buyumbura (Burundi) 

Teléfono: +25722221815/+25722221577 
Correo electrónico: info@bbnburundi.org 

Sitio web: www.bbnburundi.org 

Nombre y dirección (incluidos los números de teléfono y de fax, así como las 
direcciones de correo electrónico y sitios web, en su caso) del organismo o 

autoridad encargado de la tramitación de observaciones sobre la notificación, 

en caso de que se trate de un organismo o autoridad diferente: 

3. Notificación hecha en virtud del artículo 2.9.2 [X], 2.10.1 [ ], 5.6.2 [X], 5.7.1 [ 

], o en virtud de: 

4. Productos abarcados (partida del SA o de la NCCA cuando corresponda; en otro 

caso partida del arancel nacional. Podrá indicarse además, cuando proceda, el 
número de partida de la ICS): Protección del medio ambiente (ICS: 13.020), Calidad 
del aire (ICS: 13.040). 

5. Título, número de páginas e idioma(s) del documento notificado: Air Quality- 
Specification (Calidad del aire. Especificaciones). Documento en inglés (13 páginas). 

6. Descripción del contenido: En el Proyecto de Norma notificado se establecen límites 

autorizados para determinados contaminantes comunes que se encuentran en el aire 
contaminado, a saber, el dióxido de azufre (SO2), el monóxido de carbono (CO), el polvo 
en términos de partículas suspendidas (TSP), PM10 y PM2.5, los óxidos de nitrógeno (NO, 
NO2 y NOX), los hidrocarburos (HCs), los compuestos orgánicos volátiles (COV), el ozono 

(O3) y las partículas de plomo (Pb). La Norma abarca el aire ambiente y las fuentes de 
emisiones. 

7. Objetivo y razón de ser, incluida, cuando proceda, la naturaleza de los 
problemas urgentes: imperativos de la seguridad nacional; protección de la salud o 
seguridad humanas; protección del medio ambiente; requisitos de calidad; armonización. 

8. Documentos pertinentes: 

• TZS 3:1979, Atmospheric conditions for testing. 

• TZS 4:2009, Rounding off numerical values. 

mailto:info@bbnburundi.org
http://www.bbnburundi.org/


G/TBT/N/BDI/107 

- 2 - 

  

• TZS 836 - 1:2011, Air quality - General considerations - Vocabulary. 

• TZS 836 - 2:2011, Air quality - General considerations - Particle size fraction 

definitions for health -related sampling. 

• TZS 837 - 1:2011, Air quality - Sampling and test methods - Guidelines for 

planning the sampling of atmospheric and location of monitoring stations. 

• TZS 837 - 2:2011, Air quality - Sampling and test methods - Sampling of 

gaseous pollutants. 

• TZS 837 - 3:2011, Air quality - Sampling and test methods - Ambient air-
determination of black smoke index. 

• TZS 837 - 3:2011, Air quality - Sampling and test methods - Stationary source 
emissions - Manual determination of mass concentration of particulate matter. 

• TZS 837 - 4:2011, Air quality - Sampling and test methods - Stationary source 

emissions - Determination of the mass concentration of sulphur dioxide - 
Hydrogen peroxide/barium perchlorate/Thorin method. 

• TZS 837 - 5:2011, Air quality - Sampling and test methods - Determination of 
the mass concentration of nitrogen oxides - Naphthyethediamine photometric 

method. 

• TZS 837 - 6:2011, Sampling and test methods - Determination of carbon 
monoxide carbon dioxide and oxygen - Performance characteristics and 

calibration of automated measuring systems. 

• TZS 837 - 7:2011, Air quality - Sampling and test methods - Road vehicles - 
Measurement equipment for exhaust gas emissions during inspection or 

maintenance - Technical specifications. 

• TZS 837 - 8:2011, Air quality - Sampling and test methods - Determination of 
the particulate lead content of aerosol collected on filter - Atomic absorption 

Spectrophotometric method. 

9. Fecha propuesta de adopción: No se ha determinado. 

Fecha propuesta de entrada en vigor: 6 meses después de su adopción 

10. Fecha límite para la presentación de observaciones: 60 días después de la fecha de 

notificación 

11. Textos disponibles en: Servicio nacional de información [X], o dirección, 

números de teléfono y de fax y direcciones de correo electrónico y sitios web, 
en su caso, de otra institución: 

Documentation and Information Centre Division at BBN (División del Centro de 

Documentación e Información de la BBN) 
Boulevard de la Tanzanie N° 500 
BP: 3535 Buyumbura (Burundi) 

Teléfono: +25722221815 o +25722221577 
Correo electrónico: info@bbnburundi.org 

Sitio web: www.bbnburundi.org 

https://bbnburundi.org/wp-content/uploads/2021/05/Air-quality-Specification-DEAS-

vrai-1-1.pdf 
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